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VOORSTEL VAN ORDONNANTIE

tot invoering van een boete
in geval van achterstand bij de betaling
van subsidies door
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
aan zijn burgers

(ingediend door
mevrouw Michele HASQUIN-NAHUM (F),
de heer Jacques SIMONET (F) en
mevrouw Isabelle MOLENBERG (F))

Toelichting

Er bestaan in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest een
groot aantal premies en subsidies voor de Brusselse onder-
horigen: premies voor woningrenovatie, gevelverfraaiing,
energiepremies enzovoort.

De ordonnanties en de besluiten die daar recht op geven,
leggen in het algemeen een betalingstermijn op die het
Gewest moet naleven (60 dagen voor de premies voor
woningrenovatie en gevelverfraaiing).

Wat gebeurt er als het Gewest niet binnen de gestelde
termijn betaalt ? De tekst zegt daar vaak niets over.

Deze regeling lijkt niet billijk en evenwichtig tussen de
burger en het Gewest, want als de burger geld moet aan
zijn bestuur, worden achterstallige betalingen streng be-
straft en moet de burger soms boetes betalen aan het
Gewest. Er zijn terzake voorbeelden genoeg. Wanneer een
gezinshoofd de gewestbelasting niet binnen de gestelde ter-
mijn betaalt, moet hij binnen de maand een toeslag van
20% en verwijlintresten van 0,8 % betalen. Indien deze ter-
mijn ook wordt overschreden, wordt een tweede aanma-
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Développements

Il existe en Région de Bruxelles-Capitale un nombre
important de primes et subventions a I'attention des admi-
nistrés bruxellois : les primes a la rénovation de I'habitat,
primes a l'embellissement des fagades, primes a 1'énergie,
etc.

Les ordonnances et arrétés ouvrant ce droit prévoient en
regle générale un délai de liquidation de la subvention que
la région est tenue de respecter (60 jours pour les primes
réno, et fagade).

Qu'arrive t'il si la région se trouve en défaut de paiement
dans le délai imparti ? Le texte est souvent muet.

Ce systéme ne parait pas juste et équilibré entre 1'admi-
nistré et sa Région puisque lorsqu'il s'agit de sommes dues
par le citoyen a son administration, des pénalités sont par-
fois dues au bénéfice de la Région et le retard de paiement
est alors lourdement sanctionné. Les exemples a ce sujet
ne manquent pas. En cas de retard de paiement de la taxe
régionale a charge du chef de ménage, tout dépassement
du délai de paiement, entraine une majoration de 20 % et
un intérét de retard de 0.8 % a payer dans le mois. Si ce
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ning verstuurd, met een toeslag van 50 % en nog eens ver-
wijlintresten van 0,8 %. Hetzelfde geldt voor de geweste-
lijke belasting op de niet-residenti€le oppervlakten.

Die verschillende behandeling wordt in het recht aan-
vaard, maar is niettemin moeilijk aanvaardbaar in het kader
van het nieuwe beleid inzake behoorlijk bestuur. Moet de
overheid op zichzelf niet toepassen wat zij aan anderen
oplegt ?

N, B
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délai est de nouveau dépassé, un deuxieme rappel est
envoyé avec une majoration de 50 % et toujours un intérét
de retard de 0.8 %. L'exemple est également valable en ce
qui concerne la taxe sur les surfaces non résidentielles.

Si cette différence de traitement est admise en droit, elle
semble pourtant difficilement acceptable au regard de la
nouvelle politique de gouvernance. L'autorité publique ne
doit-elle pas s'appliquer a elle-méme ce qu'elle impose aux
autres ?

Michéle HASQUIN-NAHUM (F)
Jacques SIMONET (F)
Isabelle MOLENBERG (F)
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VOORSTEL VAN ORDONNANTIE

tot invoering van een boete
in geval van achterstand bij de betaling
van subsidies door
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
aan zijn burgers

Artikel 1

Dit voorstel regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 39 van de Grondwet.

Artikel 2

In geval van niet-naleving van de betalingstermijnen
voor de premies en de subsidies die het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest aan zijn particuliere onderhorigen ver-
schuldigd is, moet het Gewest verwijlintresten betalen ten
belope van 1 % van het bedrag van de premie of de subsi-
die per begonnen maand achterstand.

Artikel 3
De boete bedoeld in artikel 2 is niet verschuldigd indien

de achterstand het gevolg is van overmacht. Het Gewest
moet daarvan het bewijs leveren.

Artikel 4

Deze ordonnantie treedt in werking de dag van haar
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.
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PROPOSITION D'ORDONNANCE

instaurant une pénalité
en cas de retard dans le paiement
de subventions dues par
la Région de Bruxelles-Capitale
a ses administrés

Article 1er

La présente proposition régle une matiere visée par l'ar-
ticle 39 de la Constitution.

Article 2

En cas de non-respect des délais de liquidation des
primes et subventions dues par la Région de Bruxelles-
Capitale a ses administrés privés, celle-ci se verra sanc-
tionnée par le paiement d'un intérét de retard de 1 % du
montant de la prime ou de la subvention par mois de retard
entamé.

Article 3

La pénalité instaurée a l'article 2 ne sera pas due si le
retard résulte d'un cas de force majeure. Il appartient a la
Région d'en apporter la preuve.

Article 4

La présente ordonnance entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Michele HASQUIN-NAHUM (F)
Jacques SIMONET (F)
Isabelle MOLENBERG (F)



0105/7766
I.LP.M. COLOR PRINTING
@ 02/218.68.00



